
 

 

 

 

 

RAAD VAN STATE 

afdeling Wetgeving 

advies 69.709/3 

van 13 juli 2021 

over 

een ontwerp van koninklijk besluit ‘[tot] 

wijziging [van] het koninklijk besluit 

van 2 april 2003 houdende vaststelling 

van de wijze waarop de wilsverklaring 

inzake euthanasie wordt opgesteld, 

herbevestigd, herzien of ingetrokken en 

het koninklijk besluit van 27 april 2007 

tot regeling van de wijze waarop de 

wilsverklaring inzake euthanasie wordt 

geregistreerd en via de diensten van het 

Rijksregister aan de betrokken artsen 

wordt meegedeeld’ 

CONSEIL D’ÉTAT 

section de législation 

avis 69.709/3 

du 13 juillet 2021 

sur 

un projet d’arrêté royal ‘modifiant 

l’arrêté royal du 2 avril 2003 fixant les 

modalités suivant lesquelles la 

déclaration anticipée relative à 

l’euthanasie est rédigée, reconfirmée, 

révisée ou retirée, et l’arrêté royal du 

27 avril 2007 réglant la façon dont la 

déclaration anticipée en matière 

d’euthanasie est enregistrée et est 

communiquée via les services du 

Registre national aux médecins 

concernés’ 
 

 

  

‡
L

W
-B

F
H

V
IC

F
D

C
-G

JH
A

JV
T

‡
 



2/3 advies Raad van State/avis du Conseil d’État 69.709/3 

 

 Op 23 juni 2021 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van 

Volksgezondheid verzocht binnen een termijn van dertig dagen, van rechtswege verlengd
(*)

 tot 

9 augustus 2021, een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ‘[tot] 

wijziging [van] het koninklijk besluit van 2 april 2003 houdende vaststelling van de wijze waarop 

de wilsverklaring inzake euthanasie wordt opgesteld, herbevestigd, herzien of ingetrokken en het 

koninklijk besluit van 27 april 2007 tot regeling van de wijze waarop de wilsverklaring inzake 

euthanasie wordt geregistreerd en via de diensten van het Rijksregister aan de betrokken artsen 

wordt meegedeeld’.  

Het ontwerp is door de derde kamer onderzocht op 13 juli 2021. De kamer was 

samengesteld uit Wilfried VAN VAERENBERGH, kamervoorzitter, Jeroen VAN NIEUWENHOVE en 

Koen MUYLLE, staatsraden, Jan VELAERS en Bruno PEETERS, assessoren, en Annemie GOOSSENS, 

griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Frédéric VANNESTE, eerste auditeur. 

Het advies is gegeven op 13 juli 2021. 

Bij het ontwerp zijn geen opmerkingen te maken. 

* 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

______________________ 
(*)

 Deze verlenging vloeit voort uit artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, in fine, van de wetten op de Raad van State, 

gecoördineerd op 12 januari 1973, waarin wordt bepaald dat deze termijn van rechtswege wordt verlengd met vijftien 

dagen wanneer hij begint te lopen tussen 15 juli en 31 juli of wanneer hij verstrijkt tussen 15 juli en 15 augustus. 
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69.709/3 advies Raad van State/avis du Conseil d’État 3/3 

 

 Le 23 juin 2021, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par le 

Ministre de la Santé publique à communiquer un avis, dans un délai de trente jours, prorogé de 

plein droit 
(**)

 jusqu’au 9 août 2021, sur un projet d’arrêté royal ‘modifiant l’arrêté royal du 

2 avril 2003 fixant les modalités suivant lesquelles la déclaration anticipée relative à l'euthanasie 

est rédigée, reconfirmée, révisée ou retirée, et l’arrêté royal du 27 avril 2007 réglant la façon dont 

la déclaration anticipée en matière d’euthanasie est enregistrée et est communiquée via les 

services du Registre national aux médecins concernés’. 

Le projet a été examiné par la troisième chambre le 13 juillet 2021. La chambre 

était composée de Wilfried VAN VAERENBERGH, président de chambre, 

Jeroen VAN NIEUWENHOVE et Koen MUYLLE, conseillers d’État, Jan VELAERS et Bruno PEETERS, 

assesseurs, et Annemie GOOSSENS, greffier. 

Le rapport a été présenté par Frédéric VANNESTE, premier auditeur. 

L’avis a été donné le 13 juillet 2021. 

Le projet n’appelle aucune observation. 

 

 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER 

Annemie GOOSSENS 

DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT 

Wilfried VAN VAERENBERGH 

 

 

 

 

 

___________________ 

(**)
 Ce délai résulte de l’article 84, § 1

er
, alinéa 1

er
, 2°, in fine, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 

12 janvier 1973, qui précise que ce délai est prolongé de plein droit de quinze jours lorsqu’il prend cours du 15 juillet 

au 31 juillet ou lorsqu’il expire entre le 15 juillet et le 15 août. 
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